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Kelet és nyugat talilkozdsa

Vdmbéry Armin sorsdban és személyiségében’

A PALYAKEZDES

A korban, amelynek Richard Burton, David Living-
ston és a hozzdjuk hasonlé hiri brit utazdk és fel-
fedez8k voltak az iinnepelt alakjai Anglidban, Vam-
bery Armin véaratlanul az 1864-es évad egylk sztar-
java vélhatott. Magyar és zsid6 szdrmazdsa ellenére
1864-t8l egészen 1913-ban bekovetkezett haldldig
a kozép-dzsiai kérdések és Nagy-Britannia kézép-
zsial politikdja mérvadé szaktekintélyeként ismer-
ték el. Tudatdban lévén, hogyan viszonyulnak hozz4
madsok, Vambéry gondosan felépitette az 5Snmagéardl
sz616 idealizalt imazst, ugyanis tapasztalta, hogy a
viktoridnus vildg milyen nagyra tartja az ,autodi-
dakta” vildgutazé figurdjat, aki a tudomény érde-
kében az életét sem fél kockaztatni. Mindezt a ti-
zenkilencedik szdzad Magyarorszdgdn csak sziik
korben értékelték. Mivel pohtlkal és kulturalis te-
kintélyét az 1863 és 1864 kozott Kozép-Azsidban
tett utazasairdl sz6l6 el8adasainak és az azokbdl ké-
sziilt els8 angol nyelvii kényvének — Kozép-dzaial
utazds (Travels in Central Avia) —készénhette, ezt az
alapmiivet jarjuk kériil, hogy bemutassuk a tudés
és utazé életét. Vambéry a velesziiletett tehetsége
és a kedvez§ térténelmi helyzet szerencsés egybee-
sésének koszonhet8en emelkedett ki az ismeretlen-
ség homé]yébo’l. Személyes torténete meghatérozta
az etnikumokkal kapcsolatos gondolatait (vagy
azok hidnyat), politikai irdnyultsdgat és Kelet-szem-
léletét — amelynek lényegét soha nem definiélta, in-
kabb valtozé kulturalis konstrukcidként irta le.
Els8, 1864-es londoni ldtogatdsa utdn 6tven évig
Vambery szamitott Nagy-Britannidban az egyik
legismertebb és legbefolydsosabb magyar személyi-
ségnek. Ezért alaposan megdolgozott, hiszen nagy-
szabdasu 4lruhds utazdsa 1863—1864-ben — muszlim
dervis &ltozékbe bujt térok efendiként — olyan,
akkor az eurépaiak elétt ismeretlen k6zép-4zsiai
kénsdgokat tart fel, mint Szamarkand, Bokhara és

* A teljes m&i hamarosan megjelenik a 2%ilt é Jivs kiaddsaban, Vam-
béry Armin (Szentgysrgy, 1832 — 1913, Budapest) haldlanak sz4zadik
évforduléja alkalmabsl.

Khiva. Késébb ritka tapasztalatait nagylélegzeti
tudés kdnyvekben dolgozta fel: Kozép-dzsial utazds
(Travels tn Central Asia, 1864), Kozép-dzsial vizlatok
(Sketches of Central Asia, 1868); politikai miver:

Kizép-Azsia és az angol—orosz hatdrkérdés (Central Asia
and the Anglo-Ruvssian Frontier Question, 1874), A vdr-
hatd hare Indidért (T he Coming Struggle for India, 1885),

A nyugat kultird aja keleten (Weostern Culture in Fastern
Lands, 1906); 6néletrajzi kstetei: Vimbéry Armin uta-
zdsai Azsidban (Arminius Vambery: His Life and Adven-
tures, 1883), Kiizdelmetm (The Story of my Struggles,
1904); torténelmi mivei: Bokhara torténete (History
of Bokhara, 1873) és Magyaror. uzdg az okorban, a ko-
zépkorban és napjainkban (Hungary in Ancient, Medieval
and Modern Times, 1886).

E konyveken kiviil 1864 és 1913 kozott szdznal
tobb angol nyelvfi tanu]ma’mya jelent meg a Procee-
dings of the Royal Geographical Society; The Nineteenth
Century; Cosmopolis: An International Monthly Review;
The London Times, The Athenewm; és a The Aaiatic
Quarterly Review cimi orgdnumokban. Vambéry a
kozép-4zsial viszonyok behatd ismeretének kszén-
hette befolydsat a politika vildgaban. Mindezt nagy-
szdmu publik4ciéi és el8adsksrutjai is tovébb fo-
koztdk. Ismereteit nem csupdn a brit kézonséggel
osztotta meg, hanem titkos jelentések formédjiban a
kiiliigyminisztériummal is, amelynek — ha hihetiink
Herzl Tivadar napléjanak (Lowenthal: The Diaries
of Theodor Herzl. New York: The Dial Press, 1956,
327. o0.) — 1868-t4l, Disraeli miniszterelnskségétsl
fogva titkos tigynoke is volt. (Vambéry titkos leve-
lezése, melyet a brit kiiliigyminisztérium 2005-ben
a National British Archivesban hozzaférhetévé tett a
nyilvdnossdg szdmdra — FO 800/32, FO 800/33 —,
Herzl allitasaval ellentétben csak az 1889 és 1911
kozotti éveket részletezi.)

Az orientalista és politikai komment4torrd avan-
zsdlt tinnepelt vildgutazd jelent8ségét mar kortarsai
is elismerték, ezért 1913-ban bekovetkezett halala-
kor a Geographical Journal gyészjelentésében ugy jel-
lemezte VAmbéryt, mint ,kivalé orientalistat és uta-
z6t”, akinek neve ,egy nemzedékkel ezelétt... koz-

széjon forgott k6zép-4zsiai tigyekben” (G.J, Vol. 42,
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No. 5., 500-501. o.). A kés&bb foléje nétt tanitva-
nya, Goldziher Ignic (Székesfehérvar, 1850 -1921,
Budapest), a modern iszldm tudomany megterem-
t&je is elismerte a Magyar Tudomanyos Akadémidn
Vémbéry haldlanak évforduléjan, 1915-ben tartott
emlékiilésen, hogy Va’.mbéry Gattord munkat végzett
a torok ﬁlolégia teriiletén, és ennek eredményeként
,mmér a térék nyelvteriilet tdvolabb fekvd keleti
zugaira is irdnyul a tudés figyelem.” (Bér késébb a
Naplsjaban — Magvetd, Tények és Tanik soro-
zat, 1984, 407 o.; Ignaz Goldziher: Tagebuch, Brill
Archive 1978, 341 o. — t6bb alkalommal is biralta
Vémbéryt.) Két évvel késébb T. Lothrop Stoddard
a pan-turanizmusrdl szél6 egyik cikkében dicsérte
Vambéryt, a nagy orientalistét, aki feltdrta a turéni
vildg minden képzeletet feliilmilé méretét (Stod-
dard: Pan-Turantm. The American Political Science Re-
view, Vol. 11, No. 1., 12-23. o.). Ezenkiviil Lory
Alder és Richard Dalby 1979-ben Londonban, a
Bachman & Turner Ltd. kiaddsdban megjelent fon-
tos, angol nyelvl The Dervish of Windsor Caatle: The
Life of Arminius Vambéry (A windsori kastély dervise:
Viambéry Armin élete) cimt életrajzaban részletesen
elbeszélte Vambéry életét a koldusszegény zsidé
csalddba valé sziiletésétsl (Alder—-Dalby, 16. o.)
a koztiszteletnek 6rvendd, hivatdsiban szaktekin-
télyként szdmon tartott Kézép—Azsia—tudés halalaig
(1. m. 12. 0.).

~ Hermann Wamberger, a késébbi Vambéry
Armin 1831-ben vagy 1832-ben l4tta meg a napvi-
lagot az Osztrdk—Magyar Monarchidban, a Duna-
szerdahely kézelében 1év8 Szentgyorgyon. Mikoz-
ben gyermekkora nem kiilonbézstt a korabeli
Magyarorszag hith{i zsidé csalddjaiban sziiletett fi-
ukétsl, az 1840-es években, keresztény iskoldban
szerzett tapasztalatai korantsem voltak szokveinyo-
sak. A dunaszerdahelyi zsidé kozosségral késziilt,
A dunaszerdahelyi hitkizség emlékkinyve (Tel-Aviv,
1975) cim frdsdban Engel Alfréd hangsilyozza,
hogy ebben a vérosban is a zsidé fitigyerekek a hé-
derben kezdték a tanulmanyaikat, ahol a sziilgk
altal fizetett tanité a sajat hazdban oktatta zsidé
miiveltségre a gyerekeket. ,Leginkdbb a délutdni
érékban folyt a tanulds, amely a Téra (heti szakasz)
tanitdsitél a Talmudig emelkedett, Rasival és To-
széfottal, és a tobbi magyardzattal” (Engel, 51. o.).
Kiizdelmetm cfmi miivében a hetvennégy éves Vam-
béry megemlitette, hogy ,az elemi tanulményaimat
egy harmadrangi iskoldban kezdettem” (Kiizdel-
meim, 17. 0.). Majd igy folytatja: ,De mert termé-
szetes értelmemnél és j6 emlékez8 tehetségemnél
fogva mihamar4bb kittintem a tanulétarsaim kézt,
utébb fél tandijjal felvettek a legjobbnak tartott is-
koldba” (uo.). Am hisba bizonyult kitting tanulé-
nak, tizéves kordban anyja, aki orvost akart bel&le

Vambéry Armin 1864-ben Teheranban

nevelni, kézolte, hogy 4tiratja ,a protestdns hitkoz-
ség elemi iskol4jaba” (i. m. 22. o.). Ilyesmire ritkdn
akadt példa az ortodox zsidé Dunaszerdahelyen,
kapott is anyja a k6z6sségtdl ,,csip8s megjegyzése-
ket” (uo.). VAmbéry, miutdn egy évet t5ltstt ebben
a tanintézményben, tizenegy esztend8s kordban
kénytelen volt munkédba 4llni, hogy megkeresse a
tandijra valét. El8bb szabsinasként, majd tizenha-
rom éves kordig Nyéken magédntanitéként és cse-
lédként. Ezutdn a szentgyorgyi piaristdk katolikus
iskol4ja kovetkezett. VAmbéry anyja nem vethetett
volna véget fia zsid6é oktatdsdnak, ha férjét — aki
Vémbéry elbeszélése szerint ,nemcsak jdmbor zsidé,
hanem kitting talmudista is volt” — a vildgon végig-
s6prd kolerajarvény idején el nem vesziti. A kisfia
ekkor mindéssze néhdny hénapos volt, anyja pedig
egy iddre, Gjbdli férjhezmeneteléig, csalddfenntar-
téva valt.

Vambéry apjit sosem érdekelték az anyagiak, az
8 korai haldla utdn az anya kénytelen volt tizleti te-
vékenységet folytatni, hogy gyermekeit eltartsa.
Miésodik hizassdgat kovet8en is kétségbeejtd ma-
radt a csaldd anyagi helyzete. Eletének ebben a sza-
kaszéban tortént, hogy a vidéket jaré, pidcat gytijté
fiatal Vémbér_y érdeklddését felkeltette a cigényok
életmédja: ,Mintha most is elttem dllndnak India-
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nak e barnabérii gyermekei, az egyik mezteleniil, a
masik rongyosan, de nagy ezlist gombokkal a tépett
kontosén: ez a tdrsasdg maga volt a megfestett no-
mdadélet. »Olgh czigdnyok« voltak, a hogy felénk
kézénségesen nevezték 8ket, vadabbak és féktele-
nebbek, mint félig-meddig letelepiilt testvéreik, és
lopasbél, j6vend8mondasbdl, kovdcsmesterségiik-
bél tengették életiiket. Olyan edzett volt e nép,
hogy csikorgé hidegben is ott tanydztak a szabad
ég alatt” (Kiizdelmeim, 11. o.).

»A Kelet barnabérii gyermeket” lenyl’ig(’jzték Vam-
béryt, ugyanakkor rettenthetetlenségiik és életssz-
toniik félelemmel tsltstte el.’ Kozep A251aban tett
1863-as utazdsa sordn Vambéry még szdmtalan él-
ményt gy(ijtott a nomdd életrdl, ezek mind nagyon
hasonlitottak azokhoz, amelyeket gyermekkorédban
a cigdnyokkal megtapasztalt. VAmbéry élményei
komolyan megkérdgjelezik Mary Louise Prattnek
Richard Burtont, Vambéry kortarsat és személyes
ismerdsét, s mds eurépai felfedez8ket illetd kritika-
jat, amiért esztétizdlni igyekeztek a természetes
népek életét, és egyoldah’l létképet prébéltak réla
nyWjtani. Imperial Eyes: Travel Writing and Transcul-
turation (Birodalmi szemmel: iitleirds és kultirdk kol-
csonhatdsa) cim{ miivében Pratt elitélgen a kiils8
szemlélg” kategéridjdba sorolja az eurdpai felfede-
z8ket. Vele ellentétben még Goldziher Igndc is egy
1915-ben, a Magyar Tudomdnyos Akadémidn, az
elhunyt orientalista emlékére tartott eldaddsdban
ramutatott, hogy Vémbéry munkéi mély megértést
és egylittérzést tiikroznek az ldgynevezett bennszii-
lsttek irdnt, akikkel dtja sordn taldlkozott. Beszé-
dében (ez késdbb magyarul brosiraként is megje-
lent) kiemeli: ,Néki a keleti dolgok nem voltak
csupa tanitédsi objektum, hideg, dermedt boncol4si
tdrgy, hanem a maga szubjektivitdsdnak ¢él8 vals-
sdga. Nem kiviilsk 4llt; benniik és veliik élt; minden
kritika és elfogulatlansdg mellett szeretetének, lel-
kesedésének voltak térgyai; 6 maga nem csupan
professzor és eurépai politikus, hanem még mindig
j6 részben térok efendi meg kozép-dzsiai dervis”
(Goldziher: A zsidésdg lényege és fejlédése. Budapest:
Muile és Jivs, 2000, 556. o.). Hogy Goldziher ilyen
szavakat hasznalt negyvennyo]c esztendével az-
utdn, hogy Vambéryval megismerkedett, érzékelteti
Vambéry erds személyes hatésit.

Az ortodox zsidésdg életmédja, amelybe Vam-
béry belesziiletett, meghatérozta gondolkodésm(’)d-
jat, és kialakitotta készségét a muszlim vildg meg-
értésére. Bizonyara 6nigazoldsnak szdnva hetven-
két éves kordban lgy Osszegezte azt a tényt, hog_y
hétat forditott az ortodox judaizmusnak, mint egy
szok4sos fejlgdési folyamat részét. EI8bb azonban
lesz6gezte, hogy az ortodox judaizmus mint min-
dent 4tfogé hit- és cselekvésrendszer, erdteljesen

hat egy fiatal gondolkoddsmédjara. Mint Kiizdel-
metm cfm munkdjiban frja: ,Az a vall4s, mely zsi-
nérmértékkel szolgél hivének a legkisebb részlet-
kérdésben is, mely kioktatja réla, hogy miképen
egyék, igyék, élljon, aludjék, ruhdzkodjék, miképen
gondozza testét kiviil és beliil, hogyan érintkezzék
a n8kkel és hogyan viselkedjék a természet kiilén-
b62z38 jelenségével szemben — az olyan vallds mélyen
hat az ifju lelki vildgara, lenytig6zi a serdiil§ gyonge
lényt, hatalmédba veszi minden érzelmét és gondo-
latat” (Kiizdelmeim, 21-22. o.). Ezek utan kritikusan
parhuzamot vont a hithi zsidé és iszlam élet kozott,
és hangsﬁlyozta e epen agy, mint a hogy évek
multan, Torokorszag és Perzsia muszulman ifjusé-
gén is tapasztaltam. Ott is, mint itt, voltaképpen
kiilséségekben nyilatkozik meg a hit; szertartdsok-
ban, melyekhez szigordan alkalmazkodnak. Nem
csoda tehét, ha érettebb kordban a zsidé fid ép ugy
mint a moszlim, a szabad kutat4s &ltal felvildgo-
sitva, kénnytiszerrel veti le magdrél a hit béklydit
és szabadgondolkozé valik bel8le. Két ily éridsi el-
lentét 6sszetaldlkozasiaban kénnyl’i magyarazatat
lelni e fordulatnak” (i. m. 22. o.). Ugyanakkor
Vambéry vildgosan értésre adta, hogy ,a nagy kii-
lénbség keresztény-katholikus tandrai beszéde és
tettel kozt a szemébe 6tl6tt, nagyon erdsen megta-
madta és elég hamar meg is renditette a vall4srél
valé fogalmai épiiletét” (i. m. 46. o.). Azzal, hogy
egymas mellé helyezte az eredendden valldsos zsi-
dékat és muszlimokat, akik egyarant kétféle eszme-
rendszerrel szembesiilnek — a hagyoményokon ala-
pulé valldsgyakorlattal meg az élettapasztalaton és
vildgi irodalmon alapulé valésidggal —, Vambéry ra-
vildgitott, hogy nincs etnocentrikus kiilsnbség e két
csoport kozétt. Mi tébb, dltaldnositotta, megmagya-
razta és kiterjesztette a sajat valldsi tapasztalatit a
muszlimokra, péld4ul az Ifji Torskskre, akiknek
lelkes tdimogatéja és barétja volt. Ezért a megfigye-
lése, miszerint ,a fanatizmus tilsdgdbdl rendszerint
csak rovid az it a kételkedéshez” (i. m. 35. o.) al-
kalmazhaté mind a judaizmusra, mind az iszldmra,
és — mint a piaristdknal szerzett tapasztalatai mu-
tatjdk — nemkiilénben a katolicizmusra is. Az elsé
lépés a ,révid tton”, amely eltdvolitotta a hagyoma-
nyos judaizmustél, és — mint azt valaki tévesen
megjegyezte — a judaizmushoz valé minden k&té-
déstdl, nem 1s magéé Vémbéryé volt, hanem az any-
j4é, aki a jesivabdl tiratta fidt egy katolikus, késgbb
egy protestdns pozsonyi iskoldba. Az er8s akaratd
és el8relats anya, mint Sutédna szdmtalan zsidé, a vi-
lagi iskol4ztat4ssal tette lehetévé gyermeke szdmdra
a tdrsadalmi felemelkedést a nem zsidé vildgban.
Ahogy arrdl mér szé volt, Vambéry elsé, kifejezet-
ten dnéletrajzi munkajiban — Armnius Vambery: His
Life and Adventures, 1883 — homélyba boritotta zsidé
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szarmazasat, helyette olyan 4ltaldnos koriilmé-
nyekre fekteti a hangsulyt, mint a beteg 14béval
kapcsolatos fizikai szenvedés, amely szemmel l4t-
haté sdntasdgot okozott. E kényvnek, amely ked-
vezd kritikdkat kapott a brit bulvarsajtéban, és nagy
siker@ bestsellernek szdmfitott évtizedeken 4t,* az
elsé fejezetében Vambéry egyetlen bekezdést szen-
telt a sziiletésétdl tizenkét éves kordig tarté ids-
szaknak. Ebben olyan ﬁgyelemre méltéan kendézi
el etnikai, valldsi mésségét hogy teljes egészében
érdemes idézni: ,Alig egypar hénapos koromban el-
vesztettem atydmat. Edes anydm nemsokédra ma-
sodszor is fer)hez ment, mivel 4rvdn maradt gyer-
mekeit sajat keze munk4ja utdn el nem tarthatta.
De mostoha atydm, aki kiilénben jélelk{i ember volt
s veliink, mostohdkkal, szeretettel bant, nem igen
ktjnnyftette meg anyémnak a csaldd fenntartdsanak
a gondjait. Ezut4n is az & véllaira nehezedtek azok;
még sﬁ]yosabban néhémy év mulva, mikor a csalad
4j sarjadékokkal szaporodott, tigy hogy a nélkiils-
zés és inség mindennapos volt ndlunk. A kévetkez-
mény az volt, hogy sziileink, a kisebb gyermekek
j6léte miatt aggodalmukban az id8sebbeket utjukra
bocsétottdk, hadd teremtsék meg a maguk megél-
hetését, ahogy tudjak, mihelyt eléggé érettnek l4t-
tik Sket arra, hogy képesek legyenek gondoskodni
magukrél.” (Vambéry: His Life and Adventures, 5th
ed., London: T. Fisher Unwin, 1889, 1. o.)

Vémbéry a kévetkezs szénoki kérdéssel magya-
razta korai érdeklddését A251a rant: ,,Hogyan is le-
hetett volna maskepp olyasvalaklnek az esetében,
aki ifjikordban az Ezeregyéjszakdt olvasta, s aki szii-
letésénél és neveltetésénél fogva maga is fél-4zsiai
volt” (His Life.. 10. 0.). Ez a kitétel szdmtalan tovabbi
kérdést vet fel: milyen értelemben tekinti magét fél-
dzsiainak? Az 4zsiai fél a magyar kulturélis vals-
sdgra utal, vagy a zsidé 8sékre? Késébbi munkai-
ban Vambéry a vziiletés sz6t zsidésdga jelzésére
hasznélja, ugyanakkor wkoldi a magyar kulturilis
térbe helyezik. Ha ez a kettd teszi ki identit4sa felét,
mi lehet a médsik fele? Vadmbéry szdndékosan hom4-
lyosan fogalmaz, azonban éppen ez a homély bizo-
nyitja, milyen sikeresen festhette meg magardl a ti-
tokzatos ,keleti” ember portréjat.

A kényv elején Vambéry tébbszor is utalt Lord
Byronra, taldn azért, hogy 6nmagét azok k6zé a ro-
mantikus és forradalmar utazék kozé emelje, akiket
Byron képvisel, és rdirdnyitsa a figyelmet irodalmi
kapcesolataira a John Murray kiadéval, Byron kia-
déjéval. Kényvében szdmos irodalmi utalés célozza
az olvasék érdekl8désének és rokonszenvének fel-
keltését, Lord Byron vizi képeihez fordul a leg-
gyakrabban, mikézben a hol hé.borgo’, hol nyugodt
tengeren hajézik Térskorszag felé egy gézos fedél-
zetén — els@ alkalommal, 1857-ben. Késgbbi vissza-
emlékezéseiben Vémbéry részletes beszamolét ad

gyerekkordnak f&bb eseményeirél, s bar dgy tiinik,
nem &llt szoros kapcsolatban kézvetlen csalddtag-
jaival, lednytestvéreivel és azok csalddjaval, anyja-
rél ugyanakkor mindig a legnagyobb tisztelettel ir.
Ezzel ellentétben Benkd Karoly, Vambéry testvé-
rének, Borbéldnak dédunokéja nekem megerdsi-
tette, hogy Vambéry szoros kapcsolatot tartott fenn
dédnagyanyjival és annak ldny4aval, akik fiatal ko-
raban anyagilag is timogattik,’ mesélt is a lanynak
(Benkd nagyanyjinak) taldlkozdsairdl a gazdag és
hires emberekkel.

Vambéry részletes beszdmoléja csalddi és iskolai
neveltetésérél hitelesen 4brézolja lelki fejlédését,
amely meghatdrozta viszonyuldsit a kulturélis és
valldsi kérdésekhez. Elmondja, hogy a szentgysrgyi
piarista iskola egyes paptanédrainak nyilt antisze-
mita megnyilvdnuldsai nem tdntoritottdk el attél,
hogy igyekezzen kittinni. Katolikus neveltetése ré-
szeként a katekizmust is meg kellett tanulnia, és
mint mds, emlékezStehetséget igényls feladatokat,
ezt az akadalyt is kénnyedén vette — ha egy minist-
rans hiényzott, Vémbéryt osztottdk be helyettesf—
teni a rendhdz hajnali miséjére, s & hiba nélkiil meg
is felelt a kihivasnak (Kiizdelmeim, 47. o.). Még ka-
janul hozzatette: ,Nekem tetszett a tréfa és az eféle
esetek j6k voltak el8késziiletnek késébbi mohame-
dénus papi szereplésemre” (uo.). A mésodik oszt4-
lyos Vambéryt azonban ldtvdnyosan névekvé latin-
tuddsa és a keresztény dogmék ismerete sem védel-
mezte meg az antiszemita inzultusoktél. VAmbéry
megjegyezte, hogy a tobbi pap hasonléképpen vi-
seltetett a zsidék irdnt, ,szabadon burjadnzott koz-
tiik a durvaség és a fanatizmus a félmtveltség arnyé-
kaban” (i. m. 44. 0.). Amiként Zsoldos Jend /8485—
1849 a magyar zsidésdg életében cfmfi mivében,
Vambery 18 kulonbseget tesz az ,,lgaZI Vagy etnikai
magyarok — ami mar onmagaban is problematikus
meghatdrozds, mint arra utal is az 1895-ben irt,
A magyarsdg keletkezése és gyarapoddsa cim munk4-
jéban — és a szldvok, szdszok és masok megnyilvé—
nuldsai kozott a szentgyorgyi zsidésdg irdnyaban.®
Mind Zsoldos, mind Vambéry hangsulyozta, hogy
a magyarok sokkal tolerdnsabbak, azaz kézémbs-
sebbek a zsidék irdnt a tébbi magyarorszdgi etnikai
csoportndl, akik nyiltan ellenségesek. Bevezetd esz-
széjében a reformkori Gjsdgcikkek és naplék elé
Zsoldos részletesen ir a magyar zsidésdg magatar-
tdsdrél, megnyilvanuldsairdl, és megemliti, hogy
tfllnyomc’) tébbségﬁk tev61egesen a forradalom mellé
4llt, szemben a betelepl’ilt németekkel, akik tobb-
nyire semlegesen vagy éppen ellenségesen viszo-
nyultak az 1848-49-es forradalom nemzeti térek-
véseihez. Zsoldos idézett Petsfi 1848. marcius 20-1
naplébejegyzésébél, amelyben a kolts dithsdt kiro-
handst intéz a német polgérség ellen, szembedllitva

8ket a lelkes zsidésdggal (Zsoldos: /8498-1849 a ma-
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Vambéry dervisruhdjaban 1864-ben Londonba érkezte utan

gyar z01dds4g életében. Budapest: Mult és J6vE Kony-
vek, 1998, 66-67. 0.).” Bar az 1848-as forradalom
kitérésekor az egyenjogtinak el nem ismert magyar
zsidésdg ékes bizonysdgét adta hazaszeretetének,
és kovetelte a teljes egyenjogusdgot, az 1849. jdlius
28-4n elfogadott ,egyenjogtsité térvény” nem lé-
pett hatdlyba, mert a szabadsagharc elbukott (i. m.
28. 0.). Még tizennyolc évnek kellett eltelnie ahhoz,
hogy az 1867. évi XVII. tc., az Gn. emancip4cids tor-
vény végiil egyenjogu dllampolgdroknak nyilva-
nitsa a magyar zsidékat.

Véambéry iskolaéveire a verbdlis és tettleges anti-
szemita gyakorlat egyardnt rdnyomta bélyegét. Két,
Szentgydrgyon eltsltstt iskolaév utdn Vambéry 4t-
iratkozott a pozsonyi bencések iskoldjéba, ahol ta-
nulményainak kévetkez8 hdrom esztendeje alatt
megtapasztalta ,a papi korldtozottsdgot és a rut tii-
relmetlenséget” (Kiizdelmeim, 53. 0.).®

Vambéry pozsonyi tartézkoddsa alatt tort ki az
els8, majd innen terjedt tovdbb orszdgszerte az dn.
szsidékravall”’-ok, azaz a zsidéellenes pogromok és
zavargdsok hullima — arra a hirre, hogy esetleg a
zsidékat is bevonjdk az alkotmany séncai mogé.
A hetvenkét éves Vambery kiviilallsként tekint visz-
sza az eseményekre: ,H4zakat és raktdrakat tortek
fel a zavargék és sok szdz hordé bort és palinkat
eresztettek ki a pinczékben. Az 8rjongd részeg so-

kaség tombolva dradt szét a zsidé-utczaban a Véd-
riczen és a Zuckermandl t4jan. Sokdig visszhang-
zott még e k(’jrnyék az iildézott, megrabolt és meg-
kinzott zsidék sirdnkozasatél és jajveszékelésétsl —
és Pozsony véros hangyaszorgalmd, dolgos zsidé
népe martalékdul esett a nyomornak ésa kétségbe-
esésnek” (Kiizdelmeim, 61-62. o.) Csak taldlgatha-
tunk, hogy ezekben a napokban mit csindlhatott a
hagyomdanyos ortodox judaizmustél mér eltdvolo-
dott ifjd Wamberger, aki egyébként ugyanilyen ké-
nydrtelen gyilslksdés céltabldja volt.

Vambéry palyajat mégsem az iskola, hanem a fegyel-
mezett autodidakta szenvedély egyengette. Ennek
koszonhet8, hogy ,harminckét nyelvet ismert, bar
folyékonyan csak tizennyolcat beszélt” (Howard:
The Theatre of Life. Boston: Little, Brown, and Com-
pany, 1935, 161. 0.). Amikor r4jétt, mennyi haszna
van az iskoldban médszeresen elsajtitott latinbdl,
ez arra sarkallta, hogy djabb és Gjabb nyelveket ta-
nuljon (Kiizdelmeim, 53. 0.). Tizenegynéhdny évesen
mér tudott magyarul, németiil, szlovdkul és hébe-
riil, az elsd hdrom beszélt nyelv lévén azon a vidé-
ken, ahol Vadmbéry €lt, a negyediket pedig még kis-
gyerekként sajdtitotta el a héderben. Vémbéry fel-
idézte, hogy mihelyt meghallotta, ,hogy a franczia
nyelv nélkiilézhetetlen kelléke a tirsasigbeli em-
bernek s hogy az, ki franczidul nem tud, nem tart-
hat ré igényt, hogy miivelt embernek tekintsék”
(uo.), még tizenévesen elhatdrozta, hogy azt is rog-
ton megtanulja. Mint a késébbi nyelvek esetében,
francidul is tanédr nélkiil tanult, csak olyan segéd-
anyagokat haszndlt, amelyekkel az 4j francia sza-
vak kiejtését német 4tirdssal sajdtitotta el. Néhany
hét elegendének bizonyult ahhoz, hogy Vambéry
megbirkézzon az egyszerti francia szévegek olva-
sdsdval. Mint a késébbiekben egymds utdn megta-
nult térok, perzsa és arab esetében, Vémbéry a
franciat is elgbb egyediil gyakorolta. Amikor hire
ment, hogy francidul is kivélan tud, akivel tehette,
e nyelven kezdett beszélni, és mint frja, nagy 6r6-
mét lelte abban, hogy ,az emberek dmultan néztek
redm és csod4ltdk miiveltségemet (?)” (i. m. 54. 0.).

Az éhezd, id8nként hajléktalan és teljes bizony-
talansdgban €18 fiatalembernek, az antiszemita ben-
cés gimnézium tanuléjdnak hanyatott évei el8készi-
tették élete kovetkezd szakaszét: a magyar—francia—
latin tandrsdgot. Miutdn 4tiratkozott egy tolerdnsabb
szellem{ protestdns kozépiskoldba, a szerzetesektsl
megszabadulandé, Végiﬂ felhagyott tanulmé.nyaival
anélkiil, hogy bizonyitvanyt szerzett volna, mert,
mint mondta, képtelen volt kifizetni az okményért
az illetéket — noha 1851-ben még hirom hénapig
jart a budapesti piaristdkhoz is.” Mikézben azt 4l-
litja, hogy a piaristaktdl azért kellett eljonnie, mert
nem tudta felmutatni a protestans liceum bizonyit-
vényét, egy masik forrasbél, Agai Adolftsl (Janko-
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véc, 1836 — 1916, Budapest) tudjuk, hogy akércsak
8 maga, padtérsa, a ,mar akkor szakéllas ifjd” Vam-
béry is ,természetesen rossz tanulé »velemmel
egyiitt«” (Utazds Pestrél Budapestre 1895-1907, 2. ki-
ad4s. Budapest: Pallas Irodalmi és Nyomdai Rész-
Venytarsasag, 1909, 29. o.). Agal még hozzatette,
hogy miként &, padtarsa a plarlstaknal maga 1s szi-
vesebben olvasta a pad alatt Voltaire Zadig ou la Des-
linée-jét, és mindketten, teszi hozz4, ,(szérnytiség!)
a »Pucelle d’Orléans« mételyével tsltsztiink” (uo.).
Barmiért hagyta is el Vambéry a hetedik osztély be-
fejezése utan az iskolat, nyilvanvalé, hogy addigra
kialakitotta sajat, 6néllé tanuldsi médszerét, és ezt
részesitette eldnyben a merev és formdlis iskolai ok-
tatdssal szemben.

A teljességgel 6nelldts, minden anyagi tdmogatast
nélkiil6z8 hiszesztend8s Vambérynak érzelmi vi-
harokat kellett klallnla, amelyeket aztidn mésfél év
nyugalorn kovetett, s ez fordulépontot hozott az éle-
tében. Mint akkoriban megannyi 4lldstalan zsidg,
Vémbéry is az Orczy kdvéhdzba ment, ahol tigyns-
kok kozvetitették ki a tandrokat/korrepetitorokat a
potencidlis alkalmazéik szdmdra. Az id8s Vambéry-
nak az Orczy kivéhiz egy késsbbi emléket 1déz:
»Mikor lattam Kozép-Azsia bazérjaiban a rabszol-
gavasart” (Kiizdelmetm, 73. o.). Mint frja, ,kietlen
érzéssel gondolok red mais, valahényszor az Orczy
kavéhaz elétt visz el dtam” (uo.). A kévetkez8 mon-
datban tov4bb fokozza ezt a hasonlatot a k6zép-
dzsial rabszolgdk és sajéat kiszolgéltatott helyzete
kozott a tandri ,rabszolgapiacon”: ,Nekem persze
tdmogatnom kellett a buzgo’ alkuszt Csekélységem
folmagasztaldsdban, mint a hogy a rabszolganak is
er8mutatvinyokkal kell bizonysdgot tenni izmainak
erejérdl Kozépézsia bazdrjaiban” (i. m. 74. o). Itt,
mint még sok més helyen Vambéry munk4iban, a
koztiszteletben 4llé professzor nyomorult, szdna-
lomra mélts, kiszolgéltatott alattvalénak festi le
magat, helyzetét tudatosan azonositva a kézép-
dzsiai rabszolgdkéval. Bizonyos Rosenberg tr fo-
gadta fel hdzitaniténak ldnya, a Vambérynél alig
fiatalabb Emilia kisasszony mellé. Vambéry tizen-
nyolc hénapig tanitéskodott Rosenbergéknél a szla-
véniai Kutyevo faluban. Ott kezdett térokiil ta-
nulni, s a keleti tudomanyok is ott keltették fel az
érdeklédését (i. m. 75. 0.). Vidéki csendjébsl arrél
tudésitott, hogy hosszi érékat szentelt a torsk
nyelv tanulmanyozasara, s mellette élvezettel ol-
vasta Voltaire Henriade-jat, Thomsontdl az Evozako-
kat, Tasso Megozabaditott Jeruzsdlemét és Petrarca
szonettjeit, amelyek — mint ritka 8szinteségi roha-
méban megvallja — ,cséndes tolmécsai voltak a csa-
lad lednykdja irdnt felébredt szerelmi érzelmeinek”
(1. m. 77. o.). Itt, a kutyevéi fdk alatt tanult meg
Vambéry spanyolul, ddnul és svédiil annyira, hogy
olvasni és élvezni tudja e nyelvek irodalmat (i. m.

78. 0.). Torskiil dgy tanult, hogy memoriz4lt és is-
mételgetett. A tanulds folyamatdra a kévetkez8kép-
pen emlékezett vissza: ,Az olvasds kézben eléfor-
dulé szavakat féljegyeztem és betantltam; kezdet-
ben tiz, hisz sz6t naponta, de fokozatosan haladva,
nyo]czvan, s8t szdz szt 1s képes voltam megtam’llni
és emlékezetembe vésni” (uo.). Persze hibdkat is ej-
tett, ezért rdkényszeriilt, hogy bizonyos szavakat
kitorsljon emlékezetébdl és djratanuljon. Az idilli
allasbdl Vambéryt azért bocsétotték el, mert — mint
a szerelmes korrepetitor bevallotta — mikézben szép-
{rdsra okitotta tanftvanyét: ,megfogtam kezét és ve-
zettem a papiroson” (i. m. 79. o0.). Vambéry meg-
osztja az olvaséval érzéseit, amikor kozli, hogy ,ke-
zemben tartva héfehér, kévér és sima kezecskéjét,
egy darabig megévtam jézansdgomat a gépies ve-
zetésben; de a szenvedély tiize szivembdl csakha-
mar az ujjamba széllott és alig, hogy el4rultam egy
gyonge szoritdssal, hogy tulajdonképen nem szép-
frdsi, hanem egészen mds természet(i felbuzdulés
kapja meg lelkemet, a ledny hirtelen félugrott, le-
sujté pillantast vetett redm és ott hagyott a szob4-
ban” (i. m. 79-80. 0.).'"” E békés tizennyolc hénap
sordn a térék nyelv alapjai mellett megtanulta a
horvét nyelvet is.

Mivel fizetésébdl nem sokat tudott félretenni, anyja
kivdnsdgara visszatért Dunaszerdahelyre, ahol az
anya rosszallotta, hogy idejét nyelvtanuldsra téko-
zolja ahelyett, hogy beiratkozna orvostanhallgaté-
nak az egyetemre. Hazulrél aztan egyenesen Bécsbe
ment, hogy ott tolmacsként helyezkedjen el. Bécs-
ben megismerkedett baré Joseph von Hammer-
Purgstall orientalistdval (Graz, 1774 — 1856, Bécs) és
baré Franz Xaver Schlechta von Wschehrd (Pisek,
1796 — 1875, Bécs) irodalmarral és librettistaval,
akik ,buzditott[4k], hogy csak haladj[on] el8re a
turkologia terén” (Kiizdelmeim, 82. o.), mivel a ma-
gyaroknak, ahogy azt mindketten gondolték, van
érzékiik a keleti nyelvekhez. Bécsben aztdn —a szerb
Vuk Karadzsics nyelvész és folkloristaval, a szerb
nyelv megreformaléjaval (Trisic, 1787 — 1864, Bécs)
valé megismerkedés hatdsara a délszlav nyelvekben
valé jartassdgét is elmélyitette.

Megfelel§ kapcsolatok hijan nem sikeriilt Bécs-
ben 4llast szereznie, ezért visszatért Pestre, ahol
rettenetes szegénységben folytatta ,kiizdelmeit” a
megélhetésért a Hirom Dob utcédban. Ezalatt napi
tiz-tizenkét 6rat tanult. Elsajatitotta az orosz nyelvet.
Az orosz irodalom klasszikusait gy olvasta, hogy
a hidnyzé szavakat és fogalmakat a mar ismert szl4v
nyelvekbdl pétolta. Legkszelebb Kecskeméten ka-
pott munkét, ahol egy évig napi nyolc-kilenc érat
oktatott és hat érat tanult. Itt tanitott akkoriban —
a reformétus gimn4ziumban — Ballagi Mér (Indéc,
1815 — 1891, Budapest) nyelvész, az elsg zsid6, majd
,zs1d6 szdrmazdsi” (1940-t8l levelez8, majd 1858-
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tél teljes jogi)) MTA-tag — aki maga is h4zitanité-
sdgbdl verekedte fel magét a tudési statusba. Bal-
lagi arab kényveket kélesonzott neki, ezért aztan
ezzel a héber utdn belevetette magit a masodik
sémi nyelv, az arab elsajatitdsdba, mikézben tovabb
tokéletesitette térok nyelvtuddsat. Ballagi révén
megismerkedett a kozeli Nagykd8ros gimndzium4-
nak tanari kardval — ahol az abszolutizmus szamki-
vetettségében a fél Tudoményos Akadémia tanftott
—, tobbek kézétt Arany Jénos is, akinek imponélt
a fiatal Vambéry tuddsa s tud4sszomja, s ezért tébb-
sz6r meghivta otthondba. Az év leteltével Vambéryt
ismét az Orczy kdvéhdzban taldljuk, ahonnét a
Monorhoz kézeli Csévpusztdra kozvetitették ki a
Schauengel csalddhoz. Itt 6gorégst tanult. Amikor
az Odiisszeidt harsogta gorogiil, meghallotta egy ju-
hész, aki lélegzet nélkiil figyelve az idegen hango-
kat, csoddlkozott is rajtam, sajndlt is, mert pusztdn
6rd6ngés embernek tartottak engem, ki a sok tanu-
ldsban az eszét vesztette és néhanapjan félrebeszél”
(Kiizdelmeim, 95. o.). Vambéry frasaibdl kittinik, hogy
élvezte, ha kiiloncnek tartjdk. Ezt kévet8en bizo-
nyos Balla Ké4roly fogadta fel. Az ott tsltstt hat
hénap sordn Vambéry tovabb csiszolta torsk és
arab tuddsét, utolsé helyén pedig, 1856-ban Csetény-
ben, a Griinfeld csalddnél perzs4ul is megtanult.

Hat évig, amig kiilonb6z8 csalddoknal foglalkoz-
tattdk, minden szabad percét a tanuldsnak szentelte,
sok nyelven megtanult, rengeteg irodalmi miivet el-
olvasott, s a hdrom kulcsfontossigu nyelv, a torok,
a perzsa és az arab elsajétftéséval megalapozta ori-
entalista jov8jét.

Vambéry el8szor kecskeméti tanftéskod4sa leira-
sakor tesz emlitést utazis-dlmardl a Kiizdelmermben,
de valészfm’ﬂeg maér korabban megfogant benne a
végy, minden bizonnyal médszeres és eltokélt nyelv-
tanuldsa mgétt is ez a motiv4cid rejtézétt. A motor,
amely &8t és egész zsidé nemzedékét hajtotta: kie-
melkedni a sanyart anyagi és aldvetett tdrsadalmi
helyzetbdl. Ehhez a tudomanyban lelt — Jakov Katz
kifejezésével — vemleges — mert kézel azonos feltéte-
leket biztosité — teret. (Komlés Aladar A magyar zsi-
ddsdg irodalmi tevékenysége a XIX. szdzadban cimi
posztumusz monografidja (Mult és Jové, 2008, 324
o.) szinte teljes terjedelmében ezt a sziikségszertisé-
get targyalja, kiilonésen A zuidék a magyar tudomdny-
ban a Kiegyezés utdn cim( fejezet, amelyben az iro-
dalomtudés taldlé, pszicholégiailag is érvényes
portrét festett Vambéryrél is.)

A kivételes tehetségnek a kivételes torténelmi kor
is kedvezett. A vesztes szabadsdgharcot ksvetd Habs-
burg abszolutizmus jadrma alatt tiintet§ passzivi-
tdsba vonult vissza a magyar értelmiség szinte teljes
egésze. Mds szempontbdl viszont er8gy(ijtésnek is
értékelhetd ez a révid korszak — amelyben a magyar
nemzet sorsanak egy kovetkezd fordulatira tarta-

lékoltsk és 6sszpontositottdk a szellemi energidkat.
Ez a varakozé helyzet arra késztette a nemzet elit-
jét, hogy tart karokkal fogadjon minden tud4st és
tehetséget. Ezért nyilt meg a kapu néhany tehetsé-
ges zsidé fiatal szdmdra is — akik j6 érzékkel ismer-
ték fel, hogy a getté falainak 4ttérését parositaniuk
kell a magyar iiggyel, mely {igy nemcsak, s&t: elsé-
sorban nem politikai dll4sfoglaldsban sltstt testet,
hanem a magyar mtivel8dés és kultira erdsitésében
és gazdagitdsdban. Ez a pillanat soha nem tér vissza.
Ugyanis amikor kés8bb e tehetséges zsidé nemzedék
—mér nem al4rendelt, hanem egyenrangt helyzetben
— elfoglalhatta volna az 8t megilletd tudoményos és
tarsadalmi poziciékat, addigra kesert konkurencia-
harc dilt, amelyben a tudds és a tehetség 6nmaga-
ban kevésnek bizonyult az érvényesiiléshez. Ez a
folyamat pontosan megfigyelhet§ Vambéry és nagy
tanitvdnya, Goldziher karrierje fényes kezdetében
s oly fdjdalmas megtorpandsdban. Mindkettdjitk
sorsinditdsa szorosan kapcsolédik nemcsak a kor,
de a magyar miivel8déstorténet egyik legnagyobb
alakjdhoz, E6tvés Jézsethez. Vagy zsidé szempont-
bél: a legbefogado’bb szelleméhez.

A Habsburg elnyomatas két évtizede kovetkez-
ményeként kialakult szolidaritds atmoszféraja jél
érzékelhet§ a fiatal Vémbéry kapcsolatrendszeré-
ben — tegyl'jk hozz4, a kapcsolatépftéshez is rend-
kiviili tehetség sziikségeltetik. (Ezt a készségét
nemcsak Pesten, de Konstantindpolyban, Teher4n-
ban és Londonban is kamatoztatta.) Olyan, mér
életiikben is nemzeti ikonnak szdmité nagysdgokkal
kotott ismeretséget, mint Vérdsmarty Mihdly és
Arany Jénos. Nem jarhatunk messze a valésdgtdl,
ha azt llitjuk, hogy az & személyes hatdsuk — nem-
kiilonben koltészetiik (Zalin futdsa, Buda haldla) is
szerepet jatszhatott abban, hogy Vambéry keleti”
érdekl8dése sszefonédott a magyarsdg eredetku-
tat4si problémdival. (A nép eredete és nyelvének
eredete ugyanis — egy s ugyanaz a folyamat.) Ez allt
a kor diskurzusdnak kézpontjdban: a Habsburg
Birodalomtdl fiiggetlenné vélds vdgya — a sikeres
elnémetesits ,kulturkampf” kézepette — stratégiai
fegyvert kovécsolt a magyar nyelv és kultdra iigyébc’il,
akdrcsak a forradalmat és szabadségharcot meg-
el8z8 reformkorban. Hasonlé okbdl ez volt a tudo-
mény diskurzusdnak is a legérzékenyebb pontja.
Ekkor kezdett kibontakozni az ugor-térsk eredet-
hébory, amel_ynek késsbb Vémbéry valt az egyik
emblematikus alakjavd. Nem véletlen, hogy a gim-
n4ziumi tanulményait formélisan sem befejez8 fia-
talember a magyar eredetkutatds akadémikus kép-
visel8ivel is személyes kapcsolatba léphetett, akik
aztan mind kutatéi ethosza kibontakozasat, mind
sikeres utra kelését egyardnt segitették. A legna-
gyobb személyes, példaerejt hatdst Reguly Antal
néprajzkutats, nyelvész, utazé, a finnugrisztika meg-
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alapitéja —az ,Eszak Kérosi Csoma Sandora” — te-
hette rd (Zirc, 1819 — 1858, Buda), aki — még Vam-
béryt megel§z8en — hasonléan nagy felfedezdutakat
tett. Erdekl8dését szintén batoritotta a magyarsig
Sstorténetét kutaté masik utazé, J erney Jénos (Do-
rozsma, 1800 — 1855, Pest), aki a feltételezett Levé-
dia és Etelkoz nyornalt kereste a Fekete- -tenger kor-
nyékén. Repiczky Janos (Ujbars, 1819 — 1855, Pest)
orlentahsta, a Pesti Egyetem keleti nyelvek magan-
tanara személyesen foglalkozott vele. Vémbéry kiilsn
szerencséje volt, hogy elédeivel — Julianus barit és
Ké&rosi Csoma Sandor péld4janak és legend4janak
folytatéival — még személyesen megismerkedhetett,
és tuddsukat, személyes kisugdrzasuk erejét felsziv-
hatta, ugyanis amikor visszatért az els8 isztambuli
tartézkoddsabdl, mar egyikiiket sem taldlta életben.
Vambéry els8 utazdsdnak sszegriindoldsdban —
a széditd karrier elinditdsdban — részt vett a magyar
reformértelmiség elitje. Liber4lis arisztokratdk és
koéznemesek tdmogattdk a nincstelen, de tehetséges
zsidé fitit — mintegy ellenpontjaként annak, amit az
ifji Vambéry az iskoldiban tapasztalt. Ritka, kime-
revithetd, mert soha vissza nem térg pillanat a ma-
gyar—zsiclé kapcsolatt(’jr‘ténetben: ugyanis €z a nem-
zedék felismerte — m4r a 40-es évek elején —, hogy
milyen meghatdrozé szerepe lehet a zsidéknak a
nemzet elkeriilhetetlen, s ezért még a fﬁggetlenség-
nél is elérébb valé modernizdldsiban, mindeneke-
16tt a tudoményokban. A f8szerepld itt is — két kul-
tuszminisztersége kozott — Estvos Jézsef (Buda, 1813
— 1871, Pest), iréként és politikusként is a legjelen-
t&sebb alak a zsidék befogad4dsdban. Amikor Vam-
béryvel megismerkedik, még egyszerti és szerény
értelmiségi, de mar ekkor igazi kulturdlis vezetd.
Személyes kapcsolata melegével, tudoményos és
arisztokrata ismeretségel mozgdsitdsdval (8 intézi
el az utlevelet Konstantindpolyba, az akkoriban ko-
rantsem semleges helyre, ahol a Habsburg-ellenes
magyar emigracié csoportosult, a Porta tdmogata-
sdval), ruhdkkal, készpénzzel, félard hajéjegy ki-
protekciézdsival tdimogatta az utra késziil§ Vam-
béryt, azzal a kéréssel, hogy idénként szdmoljon be
tapasztalatairdl. (A hitkézséghez is frt timogat4sért
— eredményteleniil.) A kialakulé f8varosi értelmi-
séget szlik kor alkotta — s mindannyian megfordul-
tak a tudds forrdséndl, az Egyetemi Kényvtarban,
ahovd Vambéry is szorgalmasan bejart. Az igazi te-
hetséget pértol(’)an adtik és ajénlotték kézrsl kézre
— igy keriilt kapcsolatba az MTA embereivel, mint
példdul az Akadémiai Konyvtarat alapité gréf Te-
leki Jézsef torténésszel (Pest, 1790 — 1855, Pest),
vagy Hunfalvy P4l nyelvésszel (Nagyszalsk, 1810 —
1891, Budapest). Az utikéltség el8teremtésében,
ajdnldlevelek frdsdban pedig olyan jelentds irék is
részt vettek, mint Garay Janos (Szekszard, 1812 —
1853, Pest), aki az Egyetemi Kényvtér funkciona-

Vambéry és Tatarja (Hazdnk s a kiilfod, 1864)

riusaként szintén sok helyre beajanlotta, és Kemény
Zsigmond (Alvine, 1814 — 1875, Pusztakamarés),
akinek a Pesti Napldja el&szor kozolt cikket az ifja
tudés kalandos véllalkozdsardl (Pesti Napls, 1857.
februar).

1857-ben indult el Isztambulba, ahol hat évet t5l-
tott. Emlékirataiban, a Kiizdelmeimben lelkesen sza-
molt be a Pestrdl Isztambulba vezet8 hajéutrél,
melynek sordn abban lelte 6romét, hogy az utasok-
kal az anyanyelviikén t4rsalgott. Azzal is eldicse-
kedett, hogy a f&szakacstdl olasz szonettek szava-
laséval nyert extra adag siiteményt és més fogésokat.
Amikor végre megérkezett az Oszmédn Birodalom
f&varosdba, hamar réj('itt, hogy ott 4ll tdmogaté ba-
ratok nélkiil. Hamarosan megismerkedett néhdny,
szém{izetésben €18 magyar honfitarsaval, az 1848/49-
es szabadsidgharc menekiiltjeivel, kéziiliik is elss-
nek egy Piispski nevii szamkivetettel, aki sz4llast
ajanlott fel neki otthondban, amelyen alkalomadtan
patkdnyokkal is osztoztak. Amikor Piispskinek
hajészakacsi 4llast kindltak, csekély holmijéval
Vémbéry is elhagyni kényszeriilt menedékét. Sze-
rencséjére befogadta (a hamarosan megsz(ing) #a-
gyar Klub, ahol nem fiitsttek, igy Vambéry sokat fa-
gyoskodott. {gy idézte fel az esetet: ,Takarét kér-
tem hat F recskay urtol, a titkdrtdl s a )o ember egy
tépett nemzeti szind zdszl6t adott 4t nekem, igy
sz6lva hozzdm komoly iinnepiességgel: — Nincs
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egyebem, mint ez a driga emlék dics8 harczaink-
bél. E zaszl6 tlizet ontétt a jogért és a szabadszigért
kiizd8k soraiba; takarézzék vele, 6nt is fel fogja me-
legiteni” (Kiizdelmeim, 122. o.). Sorsa jobbra fordu-
l4s4t annak koszonhette, hogy olyan behatéan ismerte
a klasszikus torsk balladakat, hogy a bennsziilott
hallgatésdg legnagyobb dmulatira felléphetett
veliik kdvéh4zakban. Hire hamar elterjedt, s ennek
eredményeképp: ,b8 aratdsom volt kenyérben, sajt-
ban és kiavéban, kézben még kebab-ban (pecse-
nye), pildfban és pasztrimdban (fiistélthuas) 1s”
(i. m. 120. 0.). Hangot adott ellentmond4sos vagy
inkabb egymadst kiegészits érzéseinek, mikszben eu-
répai oltozékét torokre cserélte, és felvette a Reaid
efendi nevet, majd fezt illesztett a fejére — hogy aztdn
élete végéig ne véljon meg e fejfeddtsl. A kiegészité
jelz&vel Vambéry iréi alapallasat kivdnom megvila-
gitani, amelyet nem csupén a tizenkilencedik sz4-
zadi népszer( kaland- és ttleirds konvencidi jelle-
meznek, hanem Vambéry rendszeres utalédsai a , ke-
leti” élet negativ aspektusaira, amelyeket aztdn
nyomban kiegyenstlyoz a nyugati vildg hasonlé ne-
gatfv szokdsaival. A kétféle kritika kozstt az a kii-
l6nbség, hogy mig a térok és/vagy mas muszlim
kulturilis életfelfogds kritikdja — legaldbbis a nyu-
gati hallgatésdgnak sz6lé frasaiban — tébbnyire
egyértelm(, addig ami a nyugatiét illeti, jobbara
burkolt, a giiny és irénia eszkozeivel él. A Kiizdel-
meimben példdul nem gydzi hangoztatni, milyen
nagyra tartja ,a nyugati szellemet” (159. 0.), mikéz-
ben Isztambul sziil6ttének alakoskodja magat;
amde e kinyilatkoztatds utdn nyomban ostorozni
kezdi a hagyomédnyos eurépai fellengz8sséget és
dslyfst, hogy kidomboritsa az dzsiai (térok) rend-
szer el6nyét, amelybe hat4dsosabban épl’ilt be az
érdem szerinti elémenetel gyakorlata. A His Life and
Adventuresben, miutdn egy teljes oldalon keresztiil
héritja az dtalakuldsdra vonatkozé hangos megjegy-
zéseket, nyiltan elitéli ,a Nyugat némely arisztok-
ratdinak ostoba fellengzc’isségét, nevetséges arro-
gancidjit és szdnalmas tudatlansigat” (Hw Life...,
34. 0.). Udvézslte az sroklstt kivéltsagok és az
orokletes arisztokrécia teljes hidnyat a torok tarsa-
dalomban, m4r csak azért is, mert § maga is ennek
koszonhette tdrsadalmi felemelkedését. Ugyanak-
kor egyszerre értékelte és biralta, hogy ,a keleti
ember egész lelki vildgdban... uralkodé vonds a
ritka nyugalom, a kényelemszeretet és a szemlélé-
désre valé 6rokos hajlandésdg” (Kiizdelmeim, 140.
0.). Vambéry szerint térok barétal ezért nem értették
meg, miért teszi ki magét olyan elszantan a k6zép-
dzsiai utazdssal jaré nélkiilozéseknek és veszedel-
meknek. A kelet-eurépai zsidé orientalista elvesz-
teni latszik a 14ba aldl a talajt, amikor a Nyugatba
kapaszkodik mint kulturélis haz4jaba, ahol minden

2

,valéban nemesnek és magasztosnak mondhaté

(Kiizdelmeim, 159. o0.), mikdzben nem tagadja szere-
tett ,Nyugatjdnak” 4rnyoldalait, hiszen alig néhany
lappal késébb mér igy ir: ,J6 kordn megismerked-
tem én mdr az emberek szeszélyeivel és gyarlésa-
géval és tapasztaldsom szerint az ember, viselt 1¢-
gyen dzsial darécz ruhét, vagy nyugatias finom
kontsst, mindig csak egyforma volt” (i. m. 168. o.).

Vambéry hamar beilleszkedett Isztambul forga-
tagdban, mikdzben egyre foljebb emelkedett a tar-
sadalmi ranglétran is, és eljutott sok befolydsos csa-
lddhoz, mig végiil a leend8 szultdn, az ifja Abdul
Hamid szine elé keriilt. Eurépai olvaséira gondolva
irta, nehogy az a vad érje, hogy bennsziilstté valt:
»A magamra ottt térok mez, szinlegesen keleti
egyéniségem és tuddsom merd kiilsség volt csupén,
mert nemcsak hogy nyugatias szellem hatotta 4t
mélyen lelkemet, hanem minél mélyebben hatoltam
be az 4zsial tdrsadalom életébe és gondolkozdsméd-
jéba, annal szenvedélyesebb és fékezhetetlenebb
mdédon gytltak ldngra érzelmeim a Nyugat irdnt,
mert viligossa lett el&ttem, hogy egyediil a Nyugat
torekvéseinek keretében lelheti meg helyét az em-
berhez mélté 1ét és mindaz, mi valéban nemesnek
és magasztosnak mondhaté” (Kiizdelmeim, 159. o.).

Amikor a térsk tdrsadalom uralkodé rétegének
életmédjét értékelte, Vambéry azzal a gyakori né-
zettel azonosult, miszerint a Nyugat a férfiassdg és
az erd, a Kelet pedig ndies. Persze nem szabad meg-
feledkezniink az angol radikélis frék tizennyolcadik
szdzadi retorik4jarél, amely bizonyos angol arisz-
tokratdkat enervilt, elfrancidsodott puhényoknak
tituldlt, akik destabilizdltak a fsldrajzilag kézen-
fekvd angol-francia szemben4ll4st, amire Edward
Said mint az ortentalizmus kiilénés vondsara hivta
fel a ﬁgyelmet.“

Véambéry hangstlyozta, hogy elsd térokorszagi utja
alkalmdval (1857-1863) behatéan megismerte a
torsk tarsadalom kiilonboszé aspektusait, gondol-
koddsmédjat és tarsadalmi dramlatait, mikézben
hasznositotta mindazokat a tapasztalatokat, ame-
lyekre az Osztrdk—Magyar Monarchidban tanité-
ként szert tett itt-ott. A helyzet megkivénta kiilon-
féle szerepek betsltésekor — mikdzben 4llitdsa sze-
rint teljes mértékben tartotta magit a ,Nyugat
szelleméhez” — r4jstt, hogy ,a természet a mimelés
jelentékeny miivészetével ajdndékozta meg” (Kiiz-
delmetm, 209. o.), amelyrdl 111. Napéleon is elisme-
réen nyilatkozott. Ez a készség tette lehetdvé, hogy
késébbi utazasai sordn bennsziilsttnek adja ki magat. '
Ugyanakkor még a ,mimelés” képessége sem volt
elég ahhoz, hogy munkaadéi haremhslgyeinek ke-
gyeibe férkdzzén. Mi tsbb, Vambéry azt irja, hogy
az asszonyok a férfiakndl is ,fanatikusabbak” a hi-
tetlenekkel szemben: , A torsk né, a szép nemmel
k6z6s konzervativizmusban tiindékslve, nem volt
képes megérteni, hogyan engedhette meg a pasa
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vagy az efendi, hogy megt{irjenek egy gyaurt a sze-
lamlikban, vagyis a hdrem koézvetlen kézelében és
f8képpen azt, hogy miképpen juthatott arra a hal-
latlan gondolatra, hogy hitetlen embert fogadott ne-
veldnek a gyermekei mellé” (Kiizdelmeim, 135. o.).
Vambéry beszdmolt arrdl is, hogy mekkora ellen4l-
last valtott ki a torsk holgyekbdl a ,nyugati” esz-
mék ismertetése, amikor nyelvérdin a nyelvtan és a
székincs lényege mellett az eurépai kulturilis érté-
kek és erkolesok dtaddsat is megkisérelte: , A térok
ddmdk még ma is sokkal fanatikusabbak, mint az
urak, de akkor, tudniillik a reform-korszak elején,
fekteleniil gytlslték és utdltdk a keresztényeket”
(uo.). Akdrhogy is, a fent emlitett holgyek megbé-
kitését komoly gy6ze]emnek értékelhette Vémbéry.
A héz néi a torsk és muszlim szokdsnak megfele-
18en sajét lakosztalyukban, elkiilonitve éltek. A csa-
lad tagjain kiviil idegeneknek szigordan tilos volt
ide belépniiik. A n8k kezdetben gyantsnak tartot-
ték az idegent, akinek tanitéi min8ségében igen je-
lent8s pozicié jutott a hdztartdsban. Hénapokig
megvetési’lkkel sﬁjtotta’tk, és nem vettek réla tudo-
maést. Hatalmukat azzal juttattdk kifejezésre, hogy
vélaszoltak-e vagy nem azoknak, akik a dolabon,
segy kerek, forgathaté szekrényen” keresztiil meg-
szélitottdk ket (Kiizdelmeim, 135. 0.). VAmbéry ezt
irta: ,Ha néi hangot hallva, bekidltottam a szokasos
bujurun-ot (»parancsoljon«) a doldbba, vagy nem
kaptam semminem vélaszt, vagy legflebb ha egy-
egy udvariatlan megjegyzést dughattam zsebre”
(uo.). De csakhamar némiképp kedvez&bb vissza-
jelzést kapott a néi lakosztaly feldl, ,midén igyekez-
tem minél udvariasabb lenni, vagy k&lt8i békokkal
igyekeztem jelét mutatni hédolatomnak” (i. m. 136.
0.), mire a szép cserkeszngk ,lassankint dicsérni
kezdették a szolgélatra és a tarsalkoddsra valé kész-
ségemet” (uo.). Hat hénappal késébb egy elére nem
latott esemény Gjabb kedvezs véltozast hozott V4Am-
béry szamdra, akinek ,fiatalos tiize nem tévesztette
el a hat4s4t”. Mint meséli, ,az egyik harembeli oda-
liszk, a ki mindenesetre méar jécskan tdl volt az élet
tavaszan” (uo.), fogfdjdsra panaszkodott, és senki
alkalmas személy nem lévén a kozelben, Vémbéryre
biztak, hogy kisérje el meglehet8s tdvolsdgba, a Pe-
raban rendel8 eurépai fogorvoshoz. Mivel meredek
volt az tt, meg kellett 4llniuk egy magyar honfitars
h4zan4l, ahol a hdzigazda vendégszeretete l4ttan a
h&ilgy annyira el volt ragadtatva, hog_y attél fogva
valamely érthetetlen okbdl a harem ifja hslgylakéi
kozott is egyre gyakabban fordult el§ fogf4jds. Sajat
szexualitdsdra ritkdn utal Vambéry, de itt megjegyzi,
hogy ,nem 1s csekélység az, hog_y huszonnégy éves
korgban er8szakosan elforduljon az ember egy szép
cserkesznd tiizes szemétdl” (uo.).

Vambéry nemtetszésének is hangot adott a térok
otthonokban gyakorolt nemi szegregécié miatt,

mert, mint 4llitja, ez nemcsak a n8knek 4artalmas,
de a férfiakra nézve is az. Annak bizonyiték4ul,
hogy a szigord nemi szegregéciét mennyire meg-
szenvedi a Porta elitjének, kivaltképp Rifaat pasa'®
hdza népének viselkedése és modora, Vémbéry azt
hozza fel példéul, hogy ,,olyan dolgokat vitattak
minden tartézkodds nélkiil, fiatal emberek jelenlé-
tében, melyek a szégyen pirjat kergették volna arc-
z4ba a legelvetemiiltebb eurépai tdrsasdgoknak is”
(Kiizdelmeim, 139. 0.)."" Majd hozzétette: ,Sziinet-
lentl hallani a nemi élet minden képzelhetd eltéve-
lyedése koriil forgs, vagy egyéb alantas, gyermekes
és nevetséges beszélgetést” (uo.). Az esti beszélge-
tések azonban nem csupén ilyen jellegtiek voltak,
arrdl is ir, hogy ,valésiggal duskaltam az oszmén
nyelv csodds hasonlatainak és szévirdgainak élve-
zetében” (uo.), amelyek az tgynevezett ,esti mula-
tozdsok” kézben elhangoztak. Vambéry a rd jel-
lemz8 udvariassdggal koételez8nek érzi, hogy né-
hény oldallal késébb, az Isztambulban €18 eurépai
diplomaték 4ltal rendezett voirée-kkal kapcsolatosan
megjegyezze, hogy azoknak meg a ,kimért etikettje
és feszessége” (1. m. 142. 0.) volt elkedvetlenits.
Els§ torokorszdgi latogatdsa sordn Vambéry
szemtandja lehetett a torok tdrsadalmi szerkezet
megvéltoztatéséra irényulc’) reformmozgalom kez-
deteinek. Ebben az id8ben épitette ki egy életen 4t
tarté kapcsolatait az Ifjii Torokok mozgalma vezetd-
ivel, mely csoportosulds tagjai hangadé értelmisé-
giekbdl, irekbdl, ksltskbsl és politikusokbdl rekru-
talédott, akik révén ,a csdszdri divan f8kanczell4r-
jdhoz, név szerint Afif bey hazghoz jutottam, kinek
vejét, Kiamil beyt egy évig tanftottam” (Kiizdelmeim,
137. 0.). Onnét keriilt Rifaat pasa h4zdba. Szeren-
cséjére Vambérynek még a reformkorszak kezdete
elstt lehet8sége nyilt betekintenie a torok oktatdsi
rendszer bels§ miihelytitkaiba, kivalt a vall4sos ta-
nulék képzésébe. Afif bej hazdban megismerkedett
egy Midhat efendi nevi fiatalemberrel, aki késébb
Midhat pasa néven a "Eiirﬁk alkotmény megalkoté-
jaként lett nevezetes. O vezette be az ifjd VAmbéryt
a medreszébe, a vallasi f8iskoldba, ahol ,a szoftik (n6-
vendékpapok) tdrsasdgdban jelen lehettem amaz
1d8k hires hittudésainak, grammatikusainak és jo-
gészainak el8adédsain” (uo.). Itt sajatitotta el az 1szl4m
alapos és egyben gyakorlati ismeretét, amely felké-
szitette négy évvel késébbi kézép-4zsiai utazdsira.
Veimbéry — akdrcsak az 8t kévetd, arab kultdraval
és az iszldmmal foglalkozé zsidé tudésok koziil oly
sokan — szdmos hasonlésdgot fedezett fel az iszldm
vall4si oktatdsi rendszer és az ortodox zsidé jesivak
vildga kozott. A kdvetkez8képpen hatdrozza meg
(és egyszerdsiti le) a medresze és a jesiva kdzstti ha-
sonlatossigot: , A forma szerint iszldmhittivé lett
sok eurdpai kozott én voltam az elsd, a ki medre-
szében nyerte kiképzését; nekem ez annél nagyobb
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k&innyebbségemre esett, mert az ott uralkodé szel-
lem hébekorba az orthodox zsidék iskoldira emlé-
keztetett. Itt is belemeriilnek a szertartdsi térvé-
nyek aprélékossdgaiba, itt is cstirnek-csavarnak,
beszélnek pro és contra és a ki legtovdbb gydzi az
okoskoddéssal, azt tartjék a legkiﬂénbnek valameny-
nyi kézt” (Kiizdelmeim, 138. 0.). Osszegezve tapasz-
talatait: , Engem mubledinek, vagyis az igazsig ttjdra
vezérelt valédi megtértnek tartottak, ennek kévet-
keztében kiil6nés el6zékenységgel bantak velem és
tetszéssel fogadtdk minden megjegyzésemet” (uo.).
E mondat jelent&ségét nem lehet tilbecsiilni, mivel
ez jellemzi a szubjektivitdsnak azt a formé4jat, amely
Vémbéryt egy életen 4t jellemezte: azt a ldlszalot kel-
tette, hogy amikor 1d8szertinek latta, valldst valtott,
4m magaban megdrizte szkepticizmusdt barmely
vallds rendszerével szemben.

A hivé zsidék hitehagyottnak tartottdk, a keresz-
tények tobbsége pedig megbizhatatlan zsidénak,
kézben 6nmagit élete nagyobbik részében protes-
tansnak vallotta. Amikor a késébbiek soran Nahum
Sokolow (1859-1936), a jeles cionista vezet8 arrél
faggatta, hogy formdlisan kikeresztelkedett-e —
mint arrél Jacob M. Landau beszdmol'®—, Vambéry
azt felelte, hogy ,nem a viz szdmit, hanem a faj”
(Kramer, 97. 0.). Arra utalt ezzel, hogy szertartds
szerint valéban megkeresztelkedett, de ezt a cere-
moéniét lényegtelennek tartja. Persze évatosan kell
bannunk Vambéry kijelentéseivel, mivel azok gyak-
ran annak a véleményéhez, elvardsaihoz igazodtak,
akivel éppen beszélt. Jelen esetben egy meggy8z8-
déses cionista — akinek a zsidé néprél mint nemzet-
r8l és mint azonosithaté fajrél vallott nézetei egyér-
telmiinek téintek a beszélget8partnerének — 6rém-
mel hallott ilyen nézeteket a hitehagyott zsidétél.
Ennek tudatdban nem hunyhatunk szemet afslstt,
hogy Vambéry kapcsolata az Gjonnan létrejstt po-
litikai és valldsi cionizmussal — mint azt a késébbiek-
ben majd b8ven targyaljuk —jéval t6bb, mint érin-
t8leges.

Az 1850-es évek vége felé Vambéry ,épen az 4t-
alakulds kezd8 szakanak, a keleti és a nyugati vi-
ldgnézet elsd kodlesénhatdsdnak volt tantdja”, mely
Torokorszag politikai, tdrsadalmi viszonyaiban és
otthonaiban végbement (Kiizdelmeim, 142. o.). Vé-
leménye szerint azonban ez az dtalakulds eleve ku-
darcra volt itélve, mert ,l4tni lehetett, hogy nincs
meg az egészséges alap és hogy a modern civiliz4cié
nagyon is sebtében felhtzott épiiletét voltaképen
csak arra szantdk, hogy ... eloszlassak valahogy a
kovetel6z8 Nyugat békétlenségét” (1. m. 142-143.
0.). Mindezekért Vambéry nem a téroksket biralta,
hanem a kiils8 befolyés érvényesitését, azaz a nyu-
gat-eurépai nyomést, amely nemhogy segitett
volna, ink4bb rendkiviil sokat 4rtott Tﬁrékorszég-
nak. A kiviilrél er8ltetett, nyugati tipusi demokra-

A hetvenéves Vambéry, 1904 (A Strelisky-mdterem felvétele)

cia egy olyan tdrsadalomban, melynek tobbsége
nyiltan vagy burkoltan ellenséges a nem iszl4m ide-
olégiékkal és az altaluk létrehozott rendszerekkel
szemben — amihez hozzdjdrult még a véltozdsban
érdekeltté tett, baksist elvaré kormanyhivatalnokok
rendszere —, eleve kudarcra ftéltetett. A jelek egyér-
telmdek: ,Barhova nézett az ember, mindeniitt csak
latszatos, er8ltetett és csaldka jeleit latta a reform-
mozgalomnak, mert az emberek csak a felsgbb
helyrél kiadott jelszéra figyeltek; és a keleti erksl-
csokrdl a nyugatiakra valé fokozatos dtmenet felté-
telei hidnyzottak még ott is, ahol meg voltak gyd-
z8dve az alkalmazkods sziikségszertiségérsl” (i. m.
143. 0.). Vambéry egyetértett a reformmozgalom'®
sz6sz6l6ival a 1épésrél 1épésre halad4s elvét illetSen,
miszerint ,a torténelmi, vall4si és tdrsadalmi fejls-
désen alapl’ll(’) fokozatos haladdsra volna sziikség"
(uo.). Maga is jdl l4tta a reformokat fenyegetd ve-
szélyt: ,Er8szakosan visznek benniinket el8re, sem-
mibe sem veszik soksz4z éves keleti miiveltségiin-
ket, deus ex machina médjara akarnak benniinket
eurépaivd atvéltoztatni, pedig ha nem sajnélnék t8-
liink az 1d&t, lasstibb léptekkel bar, de mégis jobban
menne dtalakuldsunk” (uo.). Elutasitja a ,lustasig”
vadjat, amellyel a szdzadfordulés Japdnnal szem-
ben Térékorszagot illetik, s rémutat, hogy ,a japa-
niak Sinté-valldsa kordntsem olyan merev, mint az
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iszldm s hogy a tdvol Kelet szigetorszdgdban a hit
korantsem volt olyan kedvezétlen hatissal a mo-
dern czivilizcziéra nézve, mint Eurépaban egykor
Mohamed diadalmaskodé tana” (uo.). Mohamed
,diadalmaskodé tana” ezért a teljesen kialakult val-
14s1 értékrendszert képviseli szemben a nem musz-
lim politikai ideolégidkkal, melyek elterjesztésére
még varni kell Térskorszdgban. S még azt is hoz-
zatette: ,,Es makacsul elziarkéznak fc’Sképen —ami
a f6dolog —attél a meggy626dést6l, hogy a moszlim
fejedelmek rideg 6nkényen alapulé korményfor-
méja ugyanolyan mértékben 4llja utjt az 4llam és
a tdrsadalom megijhod4sédnak, mint a milyen mér-
tékben kedveztek a reformoknak a J apénban meg-
honositott szabadelv(i intézmények” (i. m. 143-144. 0.).

Habar Torokorszdgban Vambéry mar nem szen-
vedett semmiben sem hidnyt, és hirneve egyre nétt,
az immadr Resid efendi nevet visel utazéként még-
sem tudta eldénteni, hogy diplom4ciai szolgalatba
alljon-e a Portdnal, tolmécs legyen-e valamelyik ko-
vetségen, vagy mds véllalkozdsba kezdjen. Két
dolog sz6lt az ellen, hogy a Porta szolgélatéba 4ll-
jon: az egyik, hogy ,a tisztvisel§ a féllebbvaldk sze-
szélyétdl fiigg”, a mésik, hogy az ,el8léptetés nem
mindig fordul meg a személyes képességeken”
(Kiizdelmeim, 153. o.). Persze az osztrdk—magyar
biirokracidban ,kétes szadrmazdsa” miatt, ami alatt
zsidésdga és alsé osztalybeli induldsa értends, so-
hasem kaphatott volna fontos diplom4ciai poziciét.
Visszatekintve fiatalsdgéra, igy fr: ,javithatatlan ra-
jongd és 4brdndozé voltam és maradtam minden
id8ben, s csak a rendkiviili dolgokban leltem gyo-
nyoriiségemet; s8t még ennél is tobb, mert olyan
ember voltam, ki puszta 4brandképek utdn is tiis-
kon-bokron 4t futva, sohasem kap észbe és soha-
sem tudja, hogy voltaképen mi az a czél, melyet el-
érni akar, s elérni képes” (uo.). A sajit szabadsagat
mindenek elé helyez8 Vambéry nem tudta elkép-
zelni azt az életformat, amelyet 4llandé engedelmes-
ségben kellene eltsltenie, marpedig barmely orszag
diplom4ciai testiiletében ez a sors vart volna r4.
Vémbéry értékrendjében mindennél fontosabb volt
a személyi szabadsdg lehet8sége, még a maga toké-
letleniil megvalésult formdj4ban is. Annél is inkabb,
mert ezt tartotta a nyugati civilizacié legfébb érté-
kének. Mivel a muszlim vildgban a politikai rend-
szer a szultdn, az emir vagy a kdn uralmét szolgélta
ki, dgy is, mint egy valldsi eszme f5ldi helytartéiét,
szemben a ,térvény uralmival”, Vambéry csakis a
nyugat-eurdpai rendszert részesithette elényben
annak intézményeivel, amelyek elvileg az egyén
altal elszenvedett jogsérelmeket hivatottak orvo-
solni. Ugyanakkor t6bbszér is hangsilyozta, hogy
— szemben a majdnem mindegyik eurdpai orszdgra
jellemz8 merev osztalyrendszerrel — milyen nagyra
tartja a térok/keleti rendszert, amelyben az egyén

el8menetelét nem szdrmazdsa hatdrozza meg. Itt is
megmutatkozik a VAmbéry lelkében és személyisé-

gében €18 és viaskods Kelet és Nyugat.

DEZSENYI KATALIN FORDITASA
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el8z8 onéletirdsa, a His Life and Adventures sikerét (amely Londonban,
1883-ban jelent meg el8szér), hogy a brit olvasékézénség roppant
kivdncsi az 5ner8bdl naggy4 lett szerz8k torténeteire. A kovetkezs-
ket frja: ,A mennyire nem taldlja kiilénésen épfiletesnek az alacsony
szdrmazasu és mély szegénységben sziiletett ember élményeit az 6-
vildg hib4iban leledz8 nyugat-eurépai tarsadalom, mely még mindig
nagyra tartja a vérbeli nemességet, ép olyan gydnyoriiségét leli a
szabadsdg eszméinek légkorében nevelkedett angol-szdsz a nehéz
kiizdelmek torténetében, melyek végre meghozzék a sikert az egy-
kori szegény zsidé6 fid, szolga és hézitanité szdmdra. Ez a legfébb
ok tette népszeriivé legjelentéktelenebb konyvemet az angol-szaszok
kézt. E kényvemmel sokkal nagyobb mértékben sikertilt elterjesz-
tenem a vildgon a moszlim Azsia ismeretét, mint minden mds mun-
kémmal egyiittvéve, sét nagyobb mértékben, mint a czéhbeli orien-
talistdknak igen sok mds tudés munkdjukkal.” (Vambéry: Kiizdel-
metm, Budapest: Franklin tarsulat, 1905., 333. 0.) Az utolsé mondatbél
egyértelmten kidertiil, hogy Vambéry legink4bb arra biiszke, hogy
sikeresen terjesztette a Kozép-Azsidval és a hozz4 f{iz6dé brit poli-
tikdval kapcsolatos ismereteket, s tigy tekint élete szines epizédjai-
nak lefrdsdra, mint amelynek segitségével sikertiilt felkelteni olvaséi
érdekl8dését a tém4ja irdnt. Vambérynek a kiilonféle sziiletett ne-
mesi és faji fels6bbrendiségekkel kapcsolatos 4ltaldnos nézeteire
a késébbiekben visszatérek.

Az 1840-es években a magyar zsidé gyerekek nemigen jartak mas-
hov4, mint zsidé felekezeti iskoldkba. Mint azt William O. McCagg
kifejti, ,egy demografus becslése szerint az 1840-es években tizbsl
egy magyar zsidé részesiilt német nyelvii elemi iskolai oktat4sban.
Hiéba, hogy Magyarorszdgon a zsidésag volt a legiskoldzottabb et-
nikum, a 400 000 magyar zsidébél t6bb mint 350 000 nem részesiilt
modern oktatdsban, és ak4rcsak a miltban, tovdbbra is kizdrélag a
Talmud ismeretére és a jiddis zsargonra tdmaszkodtak” (McCagg:
A Huwstory of Habsburg Jews, 1670-1918. Bloomington and Indianapolis:
Indiana University Press, 1989, 128. 0.).

A Drakula gréthoz hii cigdnyokat illetéen sok a kézos vonds Bram
Stoker és Vambéry lefrdsiban. Harker fgy jellemzi 8ket a napléja-
ban: ,Cigdnykaravén vonult erre, és egy idére letanyézott a var ud-
vardban. Olvastam m4r ilyen cigdnyokrsl. Kényvem kiilén osztotta
8ket azzal, hogy oldhcigényok, bar rokonaik a vildg mds t4jan ¢l
cigdnysignak. Erdélyben s Magyarorszdgon ezrével kéborolnak tel-
jes térvénytelenségben, és csupdn vajd4juk szavéra hallgatnak. A vajda
nevét viseli a karavén is. Réluk mondjdk, hogy templomuk szalon-
nébdl épiilt, de megette a kutya, azért csak a babonasdguk maradt.
Nyelviik is eliit a tsbbiekétsl.” (Bartos Tibor fordit4sa)

Sz&mos korabeli kritika igazolja, mekkora érdeklédést keltett Vam-
béry elsd onéletirdsa, s hogy mekkora izgalomba hozta a brit olva-
sékozonséget. A Liverpool Mercury még a konyv megjelenése elétt fel-
hivta olvaséi figyelmét Vambéry 1détalls jelent8ségére Nagy-Bri-
tannia kulturalis és irodalmi berkeiben. A szerz8 a kévetkezsket frja:
»A bejelentést, hogy a kozeljovében megjelenik Arminius Vambery
kényve, minden irodalmi és j6 néhany politikai kérben érdeklédéssel
fogadték; mert a koldussorbdl valé kiemelkedése, amelynek révén
minden eurépai és szdmos dzsiai nyelv tudésa lett, taldn még annal
is fontosabb, mint hogy megjarta Kelet-Azsiit. Torténete valamely
kézépkori szegény tudés torténetét idézi. Hogy oroszgyilsls, torok-
barat, hogy az angol konzervativ part timogatdja, azt megbocséjtjak
neki az igazi liberdlisok, akik tudjék, honnan jott, és nem felejtik,
hogy végtére is az volt a célja, hogy megtanitsa Eurépanak: Anglia
az egyetlen orszdg a vildgon, amely — érdekei és politikdja folytan —
alkalmas arra, hogy civilizdlja az idegen fajokat. Regényes élettor-
ténete és velesziiletett nyelvészi tehetségének rendkiviili ereje ko-
runk nagyjai kzé emeli, és torténete mindenkit megigéz” (Londoni
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tudésiténktsl). A tényleges konyvkritika, amely szintén a Liverpool
Mercury Londoni tudésiténktél rovatdban jelent meg november 9-én,
sokkal visszafogottabb. A recenzens kotelességtudéan végigveszi
Vémbéry gyermekkorénak fontosabb epizo’djait, 4m a f§ hangsﬁlyt
Anglia nevében az oroszokkal szemben tett politikai eréfeszitéseire
teszi. Megerdsiti, amit a brit kormdny mér felfedezett Vambéryval
kapcsolatban, nevezetesen, hogy ,Vambéry tudésitéi az egész Ke-
letet beh4l6zz4k; hozz4 sokkal elgbb jutnak el a bazdrok hirei, mint
Eurépédba; ezért a téle kapott inform4cidk igen értékesek.” Mikédz-
ben ,,Oroszorszég sikerteleniil prébélta korrumpéléssal elhallgat-
tatni”, hidba minden, mert ,iigyét elvesztette. Anglia végiil nem volt
hajlandé ujjat hizni rivélisival, Oroszorszdggal; s akar tovabb ter-
jeszkedik Oroszorszdg Kézép-Azsiaban, akar nem, Anglia nem haj-
landé abba az irdnyba terjeszkedni.” A The Morning Post irodalmi
mellékletében 1883. november 16-4n jelent meg az elsé kritika. Elra-
gadtatott frdsiban az ismeretlen recenzens meger(’isiti, hogy Lazzal
kapcsolatban, amit dzsiai kérdésként jellemezhetiink, Armenius
Vambéry neve jél ismert mindazok szdmadra, akiket érdekel a Kelet
fejlédése, killonss tekintettel Kozép-Azsia orosz politikdjara.” Mi-
utdn sok epizédot felelevenit Vémbér_y életébsl, gondosan kihagyva,
hogy zsidénak sziiletett és akként nevelkedett, a kritikus azt a vég-
kovetkeztetést vonja le, miszerint ,az elbeszélés teljes érdeklgdésére
szémithat mindazoknak, akik a tények poézisét elényben részesitik
a fikcié poézisével szemben. Nagy utazdsa éta M. Arminius Vam-
béry elszant védelmezdje nemzeti érdekeinknek Azsidban, s mun-
k4ja végén 6sszefoglalva térja elénk a keleti politikdval kapesolatos
nézeteit.”A Pall Mall Gazette kritikdja egy hénappal a kényv megje-
lenését kovetSen latott napvilégot, a cikk cfme: /1. Vambe’/y onélet-
{rdsa. Talén ez a legelragadtatottabb cikk mind kéziil. Vambéryt
Lelblivsl8en 8szinte és kitarulkozé onéletrajzirénak” tartja, akinek
,romantikus élete és kiilénss barangoldsainak térténete 5Snmagdban
is roppant érdekes, 4m ezt még fokozza az iré egyedl‘iléllé nyl'ltséga
és a tartézkodds teljes hidnya, amellyel elképeszt8 palydjanak ke-
véssé emelkedett jeleneteit is elénk tdrja, méghozz4 szemléletes és
szérakoztatd formaban.” A recenzens, akinek nyilvdnvaléan szintén
nincs fogalma Vémbér‘_y zs1d6 szdrmazasardl, ,a magyar virtus mon-
gol beiitésének” tudja be a , kiilénss, személytelen hangot, amely az
6nelemz8 nyugat-eurépai karakternél szinte elképzelhetetlen.” A re-
cenzens végkdvetkeztetése: ,A magyar vandor, aki annyira térgyi-
lagos, hogy szinte sose jén zavarba, beavat benniinket ezer olyan
magén-aprésigba, amit egy néldndl évatosabb ember mélyen elhall-
gatna, és éppen ez a félig véllalt és teljességgel onzetlen 6n-megmu-
tatds teszi oly bdjossd ezt a kétszer elmondott, de mindig érdekes
torténetet. A szerz8t annyira lefoglalja, hogy elmesélje mindazt, amit
latott és csindlt, hogy el is felejti megemliteni, amit érzett; {gy aztdn
még hitelesebbek azok a kézvetett pillanatképek, amelyek a tudat-
talan oldalfényben, jellemét és inditékait olykor megmutatjdk.” 1884
janudrjdra a konyv elsd két kiaddsa mar elfogyott, és el8késziiletben
volt a harmadik kiad4s, amelyet a 7he Standard a Saturday Review-bél
atvett kévetkezd rekldmmal hirdetett: ,,Ilyen jél még sosem 4brazo-
Itsk az igazi utazét, aki nem pusztdn fsldrajztudés, nem kiiliigyi
megbizott, nem misszion4rius, nem felmagasztalt kereskedelmi
utazé, nem diverzans” (1884:4).

E-mailben a kvetkez8 informéaciét kaptam Benkd Kérolytdl arrél,
hogy milyen kapcsolatban &llt Vambéry a vér szerinti csalddjsval.
,,Vémbéry testvére, Borbéla Helfi Sdmuelhez ment feleségﬁl, ala-
nyuk, Helfi Olga Benko [sic] Mértonhoz, az 8 két fiuk kéziil az
egyik az apam. Vémbér’y és unokahﬁga, Olga nagyon kozel alltak
egyméshoz. Vambéry Helfi Sdmuellel is jéban volt. Helfi Sémuel ta-
n4csadéja volt Kossuth Lajosnak, a magyar demokracia atyjanak.
Vambéry mesélt Olgénak a kalandjairdl, de sajnos apdm és nagyb4-
tydm ebbdl keveset adott tovabb, az adatok t('jbbsége elveszett.
Tudom, hogy Olga csalddja tébbszor segitette Vambéryt anyagilag.”
(2005. 02. 24.) Ez az 4llit4s ellentmond Vambéry dramai kijelentés-
ének, miszerint az anyja haldldval — mint frja — ,elnémult az egyetlen
sziv is, mely szeretettel dobogott értem...” (Kiizdelmeim, 99. o.)
Néhény késsbbi mtivében Vambéry mintha mar megkérdgjelezné
azt a kiilonbséget, amelyre kordbban utalt az ,igazi magyarok” és
mds, Magyarorszdgon él8 nemzetiségek viszonyuldsa kézott a zsi-
désdghoz. Akarcsak Moses Hess, Herzl Tivadar, Max Simon Nor-
dau (eredeti nevén Siidfeld Miksa) és mds korai cionistdk, Vambéry
is felismerte, hogy — taldn a zsidéknak az eurépai tarsadalmak f&-
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sodréba valé gyors kulturélis beilleszkedése miatt — létrejstt az an-
tiszemitizmus 1) form4ja, a faji vagy ontolégiai antiszemitizmus, 4t-
hidalhatatlan szakadékot teremtve a ,sémita” zsidésig és az ,4rja”
eurépaiak kézott.

Vémbéry a kovetkezdket irja Kiizdelmeim cim( kiﬂnyvében: A ma-
gyarok, lovagiasabb természetiiknél fogva és jellemz8 kzémbossé-
giikkel a vallds dolgaiban, mindig jobb indulattal voltak a zsidé ir4nt,
de annél alacsonyabb médon bantak velem a tétok. J6 didk hirében
4lltam, hanem azért nem egyszer a legsértébb b4ntalmak értek az
utczan jaré-keld keresztények részérdl. Megdobaltak és efféle s ennél
kiilénb cstifneveket kiabéltak utdnam: »Side Makhele! Hep! Hep!«”
(44-45. 0.).

Vambéry még hajlott kordban is mardosé kesertiséggel beszéli el,
milyen fogadtatdsban részesitették a bencés szerzetesek. ,Mikor be-
iratkozdsra jelentkeztem pater Pendl Alajosndl, az igazgaténal, &
vastagsdga a kovetkez8 megszdlitdssal kegyeskedett megtisztelni:
»No Harschl, hat doktor akarsz lenni?« Engem nagyon kevéssé bosz-
szantott az, hogy annak el8tte Mdselenek, most meg Harschinak cst-
foltak, de anndl rosszabbul esett az izeh’t6je annak a bandsmédnak,
mely redm nézett” (Kiizdelmeim, 52-53. 0.).

Az érettségi bizonyitvany hidnya azonban sem tudomanyos karri-
erjének, sem nagy-britanniai hirnevének nem 4llt Gtjdban.
Vémbe’r‘y gunyoros hangon igy szamol be ezt kovets elbocsatasardl:
»Mert szemem, mint m4r emlitettem, nagyon is gyakran pihentettem
meg a bdjos Emilia kisasszony csillagparjan és 4mbar &8, a gazdag
ledny, biiszkeségbdl inkdbb, mint velesziiletett g8gdsségbdl, agga-
lyosan ﬁgyelt rea, hogy szemének legkisebb villandséval se batoritsa
fel az 8 béna és szegény tanitéjt, sziilei mégis tgy vélekedtek, hogy
elejét kell venniiik minden eshet8legességnek, és elbocsatdsom ha-
tdrozatba ment. Kézvetlen okot a szakitdsra, ha jél emlékezem, egy
tam, hogy Emilia kisasszony egynémely bet{it nem ir le egészen sza-
batosan, megfogtam kezét és vezettem a papiroson. .. Sorsom ezzel
diil8re jutott és a szolgélatbdl valé elbocsatdsom végleges hataro-
zattd lett” (Kiizdelmeim, 79. o.).

Erre a Nyugaton beliili kétpélust nyelvezetre példa Linda Colley
Britons cim( miive, amelyben ravildgit, hogy a ,brit” kifejezést — leg-
al4bbis a tizenkilencedik szdzad elején-kézepén — a francia ellenté-
teként hatdroztdk meg. E szerint a nyelvezet szerint, aki katonai
egyenruhdt visel, és rékavadészatra jar, az nyiltan szembefordul az
elfrancidsodott, ,elndiesedett” arisztokracidval (Colley, Linda: Bre-
tons. New Haven, London: Yale University Press, 1992., 114. 0.).
Homi Bhabha teoretikus elemzését a ,mimelésrél”, avagy utdnzasrél
a Nation and Narrationben (Bhabha, Homi K. ed.: Nation and Narra-
tion. London, New York: Routledge, 1990.) més megvilégl’tésban 14¢t-
juk, ha tekintetbe vessziik, hogy Vambéry esete épp az ellentettje
annak, amit Bhabha a bennsziilsttnek a hédité utdnzdsardl ir, VAm-
béry esetében ugyanis épp az idegen, a betolakodé kelet-eurépai
utdnozza a bennsziilstteket, akiknek az idegenek fsl6tti uralma
hazai szintéren megkérddjelezhetetlen.

Vambéry Rifaat pasa korabbi kiiltigyminiszter hdzan4l tanftotta tor-
ténelemre, f6ldrajzra és francidra a pasa fidt, Reouf bejt, aki ,esténként
maga koré gytjtotte a hires kiatibe-ket (stilisztdkat) és a beszédet a
torok rék kivalsira forditotta” (Kiizdelmeim, 138. o.). A torok tarsa-
dalom eme kimftivelt szegmensében talalkozik Vémbéry olyan tragar-
sdgokkal, amelyek n&k jelenlétében szerinte nem hangozhatnédnak el.

4 Véambéry hozz4teszi: ,Ilyenkor latja csak igazén a nyugati jovevény,

hogy milyen jétékony hatdssal vannak a n8k a tirsasdgra s hogy a
térsas élet az egyik nemnek a mésiktél valé szigord elvélasztdsa mel-
lett, a hogy a keleti erkslcssk megszabjdk, tisztéra lehetetlenné valik
és végs8 eredményében okvetetlentiil az erkslessk romldsdra visz”
(Kiizdelmeim, 139. o.). Vambéry ezéltal hangstilyozza: a sors irénidja,
hogy az az igyekezet, hogy a szegregacié 4ltal megdrizzék a nsk be-
csiiletét (sziizességét), épp hogy tovabbi ziillsttséghez vezet.

19 Lasd: Landau, Jacob M.: Arminius Vambery: Identities in Conflict. In:

Kramer, Martin. Zhe Jewish Discovery of Lslam. Studies in Honor of Ber-
nard Lewis. Tel Aviv: Moshe Dayan Center for Middle Eastern and
African Studies, 1999.

16 F mozgalom hdrom legismertebb képvisel§je Resid pasa, Ali pasa és

Fuad pasa volt, akik mindharman kivéléan beszéltek francidul. A re-
formerek teljesebb névsordhoz hozz4tartozik még Midhat pasa,
Aarifi efendi, Szafvet efendi és Szever efendi.
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